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ÉLOIGNE LES MOUCHES, LES POUX ET LES TIQUES
WEERT VLIEGEN, LUIZEN EN TEKEN AF
HÄLT FLIEGEN, FLÖHE UND ZECKEN FERN

USAGE PROFFESSIONNEL / VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK / FÜR DEN PROFESSIONELLEN GEBRAUCH

FR - Utilisation : Application locale externe. Appliquer la dose totale sur 
la ligne du dos, du chignon jusqu’à la base de la queue, en veillant à 
appliquer environ 1/4 de la dose totale sur le chignon. 
Méthodes d’application : 10 ml pour 100 kg de poids avec un 
maximum de 25 ml/bête, à appliquer sur le dos. Adapter la fréquence 
de renouvellement à la pression parasitaire, selon les besoins, traiter 
tous les animaux d'un même troupeau. Pour stopper l'action répulsive, 
rincer la zone traitée à l'eau chaude. Action immédiate. Lavez les mains 
avant de manger. Lors de l'application du produit, éloignez-vous des 
surfaces destinées à entrer en contact avec des denrées alimentaires.

NL - Gebruik : Lokale uitwendige toepassing. Breng de totale dosis aan 
op de lijn van de rug, van de hoornaanleg tot aan de basis van de staart, 
en zorg ervoor dat ongeveer 1/4 van de totale dosis op de hoornaanleg 
aangebracht wordt. 
Toepassingsmethode : 10 ml per 100 kg gewicht toepassen op de rug; 
maximaal 25 ml/dier. Naar behoefte de volgende toepassingen aan de 
parasietendruk aanpassen. Behandel alle dieren van dezelfde kudde. 
Om de afwerende werking te stoppen, moet de behandelde zone 
afgespoeld worden met warm water. Werkt onmiddellijk. Was de 
handen vóór het eten. Blijf tijdens de toepassing van het product uit de 
buurt van oppervlakken die in contact kunnen komen met levensmidde-
len.

DE - Verwendung : Zur lokalen, äußerlichen Anwendung Die gesamte 
Dosis entlang des Rückgrats auftragen: vom Haarschopf bis zum 
Schwanzansatz. Dabei darauf achten, dass ca. 1/4 der Gesamtmenge 
am Haarschopf appliziert wird. 
Anwendungsmethode : 10 ml pro 100 kg Körpergewicht, aber höchs-
tens 25 ml/Tier/Tag, auf dem Rücken auftragen. Die Anwendungshäu-
figkeit an den Parasitendruck anpassen und ggf. alle Tiere einer Herde 
behandeln. Die behandelte Fläche mit warmen Wasser abspülen wenn 
die abweisende Wirkung beendet werden soll. Sofortige Wirkung. 
Waschen Sie sich vor dem Essen die Hände. Halten Sie sich während 
der Anwendung des Produkts von Flächen fern, die mit Lebensmitteln 
in Kontakt kommen können.

2,5 L 2,5 L

GERAPYX (REPELLENT)

SOLUTION A USAGE EXTERNE
A UTILISER SUR LES ANIMAUX
OPLOSSING VOOR UITWENDIG GEBRUIK
TE GEBRUIKEN OP VEE
LÖSUNG ZUR ÄUSSERLICHEN ANWENDUNG
ZUR ANWENDUNG BEI VIEH

ÉLOIGNE LES MOUCHES, LES POUX ET LES TIQUES
WEERT VLIEGEN, LUIZEN EN TEKEN AF
HÄLT FLIEGEN, FLÖHE UND ZECKEN FERN

USAGE PROFFESSIONNEL / VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK / FÜR DEN PROFESSIONELLEN GEBRAUCH

FR - Utilisation : Application locale externe. Appliquer la dose totale sur 
la ligne du dos, du chignon jusqu’à la base de la queue, en veillant à 
appliquer environ 1/4 de la dose totale sur le chignon. 
Méthodes d’application : 10 ml pour 100 kg de poids avec un 
maximum de 25 ml/bête, à appliquer sur le dos. Adapter la fréquence 
de renouvellement à la pression parasitaire, selon les besoins, traiter 
tous les animaux d'un même troupeau. Pour stopper l'action répulsive, 
rincer la zone traitée à l'eau chaude. Action immédiate. Lavez les mains 
avant de manger. Lors de l'application du produit, éloignez-vous des 
surfaces destinées à entrer en contact avec des denrées alimentaires.

NL - Gebruik : Lokale uitwendige toepassing. Breng de totale dosis aan 
op de lijn van de rug, van de hoornaanleg tot aan de basis van de staart, 
en zorg ervoor dat ongeveer 1/4 van de totale dosis op de hoornaanleg 
aangebracht wordt. 
Toepassingsmethode : 10 ml per 100 kg gewicht toepassen op de rug; 
maximaal 25 ml/dier. Naar behoefte de volgende toepassingen aan de 
parasietendruk aanpassen. Behandel alle dieren van dezelfde kudde. 
Om de afwerende werking te stoppen, moet de behandelde zone 
afgespoeld worden met warm water. Werkt onmiddellijk. Was de 
handen vóór het eten. Blijf tijdens de toepassing van het product uit de 
buurt van oppervlakken die in contact kunnen komen met levensmidde-
len.

DE - Verwendung : Zur lokalen, äußerlichen Anwendung Die gesamte 
Dosis entlang des Rückgrats auftragen: vom Haarschopf bis zum 
Schwanzansatz. Dabei darauf achten, dass ca. 1/4 der Gesamtmenge 
am Haarschopf appliziert wird. 
Anwendungsmethode : 10 ml pro 100 kg Körpergewicht, aber höchs-
tens 25 ml/Tier/Tag, auf dem Rücken auftragen. Die Anwendungshäu-
figkeit an den Parasitendruck anpassen und ggf. alle Tiere einer Herde 
behandeln. Die behandelte Fläche mit warmen Wasser abspülen wenn 
die abweisende Wirkung beendet werden soll. Sofortige Wirkung. 
Waschen Sie sich vor dem Essen die Hände. Halten Sie sich während 
der Anwendung des Produkts von Flächen fern, die mit Lebensmitteln 
in Kontakt kommen können.

GERAPYX (REPELLENT)

SOLUTION A USAGE EXTERNE
A UTILISER SUR LES ANIMAUX
OPLOSSING VOOR UITWENDIG GEBRUIK
TE GEBRUIKEN OP VEE
LÖSUNG ZUR ÄUSSERLICHEN ANWENDUNG
ZUR ANWENDUNG BEI VIEH

GERAPYX (REPELLENT)
SOLUTION A USAGE EXTERNE A UTILISER SUR LES ANIMAUX
OPLOSSING VOOR UITWENDIG GEBRUIK TE GEBRUIKEN OP VEE
LÖSUNG ZUR ÄUSSERLICHEN ANWENDUNG ZUR ANWENDUNG BEI VIEH
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ATTENTION
WAARSCHUWING

ACHTUNG

H371 - Risque présumé d’effets graves pour les organes 
(système nerveux). H410 - Très toxique pour les organismes 
aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. EUH208 - 
Contient GERANIOL. Peut produire une réaction allergique.
P260 - Ne pas respirer les vapeurs. P264 - Se laver les mains, 
les avant-bras et le visage soigneusement après manipulation. 
P273 - Éviter le rejet dans l’environnement. P391 - Recueillir le 
produit répandu. P501 - Éliminer le contenu et le récipient dans 
un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux, confor-
mément à la réglementation locale, régionale, et/ou nationale.
NUMERO CENTRE ANTIPOISONS : 070 245 245
N° ORFILA (CENTRE ANTI-POISON FRANCE) : +33(0)1 45 42 59 59
H371 - Kann die Organe schädigen (Nervensystem). H410 - 
Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langduri-
ge gevolgen. EUH208 - Bevat GERANIOL. Kan een allergische 
reactie veroorzaken.
P260 - Damp niet inademen. P264 - Na het werken met dit 
product handen, onderarmen en gezicht grondig wassen. 
P273 - Voorkom lozing in het milieu. P391 - Gelekte/gemorste 
stof opruimen. P501 - Inhoud en verpakking afvoeren naar een 
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval, volgens lokale, 
regionale en/of nationale regelgeving.
ANTIGIFCENTRUMNUMMER : 070 245 245
H371 - Kann die Organe schädigen (Nervensystem) H410 - 
Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 
EUH208 - Enthält GERANIOL. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
P260 - Dampf nicht einatmen. P264 - Nach Gebrauch die Hände, Unterarme und das Gesicht 
gründlich waschen. P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P391 - Verschüttete 
mengen aufnehmen. P501 - Inhalt und Behälter der Problemabfallentsorgung gemäß den 
lokalen, regionalen und/oder nationalen Vorschriften zuführen.
TEL-NR. DES GIFTINFORMATIONSZENTRUM : 070 245 245
Biocide Répulsif TP 19 - Biocide afweermiddel PT 19 
Type de préparation / Soort preparaat : AL 
Numéro d’enregistrement / Registratienummer / Zullasung : BE : BE-REG-02633 - FR : 83771
Substance active : Chrysanthemum cinerariaefolium, extrait de fleurs de Tanacetum 
cinerariifolium (N°CAS: 8999763-7) 15g/l et Géraniol (N° CAS: 106-24-1) 8.5 g/l
Werkzame stof : Chrysanthemum cinerariaefolium, Tanacetum cinerariifolium bloemenex-
tract (CAS-nr.: 8999763-7) 15g/l en 8.5 g/l Geraniol (CAS-nr.: 106-24-1)
Wirkstoff : Chrysanthemum cinerariaefolium, Tanacetum cinerariifolium-
Blütenextrakt (CAS-Nr.: 8999763-7) 15 g/l und Geraniol (CAS-Nr.: 106-24-1) 8.5 g/l

Pour usage professionnel - Voor professioneel gebruik
Für den professionellen Gebrauch

UFI : W0TF-EWHX-174J-XJRG
N° de lot, date d’expiration : voir emballage
Lotnummer, vervaldatum : zie verpakking

H371 - Risque présumé d’effets graves pour les organes 
(système nerveux). H410 - Très toxique pour les organismes 
aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. EUH208 - 
Contient GERANIOL. Peut produire une réaction allergique.
P260 - Ne pas respirer les vapeurs. P264 - Se laver les mains, 
les avant-bras et le visage soigneusement après manipulation. 
P273 - Éviter le rejet dans l’environnement. P391 - Recueillir le 
produit répandu. P501 - Éliminer le contenu et le récipient dans 
un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux, confor-
mément à la réglementation locale, régionale, et/ou nationale.
NUMERO CENTRE ANTIPOISONS : 070 245 245
N° ORFILA (CENTRE ANTI-POISON FRANCE) : +33(0)1 45 42 59 59
H371 - Kann die Organe schädigen (Nervensystem). H410 - 
Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langduri-
ge gevolgen. EUH208 - Bevat GERANIOL. Kan een allergische 
reactie veroorzaken.
P260 - Damp niet inademen. P264 - Na het werken met dit 
product handen, onderarmen en gezicht grondig wassen. 
P273 - Voorkom lozing in het milieu. P391 - Gelekte/gemorste 
stof opruimen. P501 - Inhoud en verpakking afvoeren naar een 
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval, volgens lokale, 
regionale en/of nationale regelgeving.
ANTIGIFCENTRUMNUMMER : 070 245 245
H371 - Kann die Organe schädigen (Nervensystem) H410 - 
Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 
EUH208 - Enthält GERANIOL. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
P260 - Dampf nicht einatmen. P264 - Nach Gebrauch die Hände, Unterarme und das Gesicht 
gründlich waschen. P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P391 - Verschüttete 
mengen aufnehmen. P501 - Inhalt und Behälter der Problemabfallentsorgung gemäß den 
lokalen, regionalen und/oder nationalen Vorschriften zuführen.
TEL-NR. DES GIFTINFORMATIONSZENTRUM : 070 245 245
Biocide Répulsif TP 19 - Biocide afweermiddel PT 19 
Type de préparation / Soort preparaat : AL 
Numéro d’enregistrement / Registratienummer / Zullasung : BE : BE-REG-02633 - FR : 83771
Substance active : Chrysanthemum cinerariaefolium, extrait de fleurs de Tanacetum 
cinerariifolium (N°CAS: 8999763-7) 15g/l et Géraniol (N° CAS: 106-24-1) 8.5 g/l
Werkzame stof : Chrysanthemum cinerariaefolium, Tanacetum cinerariifolium bloemenex-
tract (CAS-nr.: 8999763-7) 15g/l en 8.5 g/l Geraniol (CAS-nr.: 106-24-1)
Wirkstoff : Chrysanthemum cinerariaefolium, Tanacetum cinerariifolium-
Blütenextrakt (CAS-Nr.: 8999763-7) 15 g/l und Geraniol (CAS-Nr.: 106-24-1) 8.5 g/l

Pour usage professionnel - Voor professioneel gebruik
Für den professionellen Gebrauch

UFI : W0TF-EWHX-174J-XJRG
N° de lot, date d’expiration : voir emballage
Lotnummer, vervaldatum : zie verpakking
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